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GARDENA  PL
Elektroniczny czujnik deszczowy

1. Wskazowki do instrukcji obstugi

Prosze przeczytac instrukcje obstugi i przestrzegaé wszystkich zawartych
w niej wskazdwek. Na podstawie tej instrukcji zapoznacie sie Panstwo z
prawidtowym uzytkowaniem urzadzenia.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa, dzieci i mtodziez ponizej 16 roku

zycia oraz osoby, ktdre nie zapoznaty sie z instrukcja obstugi,
nie moga uzywacé czujnika deszczowego. Czujnik deszczowy moze
by¢ uzywany jedynie zgodnie z przeznaczeniem opisanym przez pro-
ducenta.

Prosze zachowa¢ instrukcje obstugi.

2. Prawidtowe uzytkowanie

Kupujac elektroniczny czujnik deszczowy zyskaliscie Pahnstwo
urzadzenie pomiarowe wymagajace szczegolnej uwagi przy
uzytkowaniu.

Czujnik deszczowy GARDENA jest przeznaczony do uzytku w ogrodach
przydomowych i na dziatkach i stuzy do sterowania pracag zraszaczy i
systeméw nawadniajgcych sterowanych komputerami nawadniajgcymi
GARDENA" przy uwzglednieniu opadéw atmosferycznych.

Czujnik nie moze by¢ wykorzystywany do zastosowan prze-
mystowych, do pracy z chemikaliami, Srodkami spozywczymi,
tatwopalnymi i wybuchowymi.

Przestrzeganie wszystkich, zawartych w instrukcji obstugi wskazéwek
producenta, jest warunkiem prawidtowego uzytkowania czujnika deszczo-
wego.

Instrukcja zawiera takze warunki pracy, konserwacji i utrzymania urzg-
dzenia.

1) Komputer nawadniajgcy 1030, 1060, 1060 U, sterownik nawadniania electronic T 14
i T1030 plus, komputer nawadniajgcy C 1030 plus i C 1060 profi, puszki zaworéw
automatycznych GARDENA, zawory automatyczne GARDENA, automatyczna
konewka do skrzynek balkonowych, przekaznik pompy, watertimer electronic
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3. Czesci funkcjonujgce (rys. A/D/G/1)

@ Szpilka ® Uchwyt soczewki Lejek

@ Talerz ® Obudowa @ Otwory wentylacyjne

® Kabel @ Soczewka @ Zzawor automatyczny

@ Nakretka Pokrywa baterii @ Czujnik deszczowy
©® Sprezyna

4. Sposdb dziatania
Czujnik rejestruje naturalne opady w nastepujacy sposéb (rys. B):

jesli jest sucho (rys. B1) zostaje przestany promien $wietiny z diody
nadawczej do diody odbiorczej. Program nawadniajgcy pozostaje aktywny.

Przy opadach (rys. B 2) promieh Swietlny zostaje odbity przez krople wody
znajdujgce sie na powierzchni soczewki: nawadnianie zostanie przerwane
lub nie uruchomione.

Nawadnianie bedzie tak dtugo zatrzymane, dopdki nie wyschng krople
wody znajdujgce sie na soczewce. To jak dtugo soczewka bedzie schngé
zalezy od aktualnych warunkéw pogodowych (wilgotnosci powietrza,
temperatury, wiatru itp.) Aby zapewni¢ szybkie wysychanie soczewki
nalezy utrzymywaé otwory wentylacyjne @D w czysto$ci.

Reakcja czujnika deszczowego jest zalezna od wielkosci opadéw. Bez
zastosowania lejka (10 nawadnianie automatyczne zostanie przerwane
po wystgpieniu opadu - ok. 1 1/m2. Przy zastosowaniu lejka reakcja ta
zostanie skrocona.

Jesli soczewka czujnika wyschnie, nawadnianie zostanie przeprowadzone
do nastgpnego zaprogramowanego czasu rozpoczecia nawadniania.

Pomimo zarejestrowanego przez czujnik opadu mozna przy pomocy
funkcji On/Off przeprowadzi¢ recznie nawadnianie.

5. Przygotowanie do uruchomienia
Przed uruchomieniem nalezy:

1. wlozy¢ baterie

2. wybraé miejsce umieszczenia czujnika

3. ustawi¢ czujnik.
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5.1 Witozenie baterii (rys. D)
Wskazdéwka: bateria nie jest dotaczona do czujnika.

Aby uzyska¢ maksymalny czas pracy czujnika wynoszacy
1 rok nalezy uzywa¢ baterii alkalicznych 9 V typ IEC 6LR61.
Producent poleca baterie: Varta i Energizer.

1. Odkreci¢ pokrywe baterii ®.

2. Wiozyé baterie zgodnie z biegunami w obudowie ®.
Wskazdéwka: zwrdci¢ uwage na prawidtowe, zgodne z biegunami
utozenie baterii.

3. Przykreci¢ pokrywe ® do obudowy ®.

5.2 Wybdr miejsca zainstalowania (rys. E)

Czujnik deszczowy musi by¢ zainstalowany w takim miejscu, gdzie bedzie
rejestrowat naturalne opady.

Wskazoéwka: nalezy wybraé takie miejsce, gdzie czujnik bedzie rejestro-
wat tylko naturalne opady a nie sztuczne nawadnianie.

Wazne! Aby nie zakiéci¢ poprawnosci funkcjonowania czujnika
deszczowegdo, nie nalezy instalowaé urzadzenia w ziemi (niebezpie-
czenstwo zanieczyszczenia).

5.3 Montaz / Ustawienie czujnika

Zwroci¢ uwage przy montazu czy ustawianiu czujnika, aby
zadne zanieczyszczenia ani ciata obce nie znalazly sie na
soczewce, poniewaz mogg one zakidci¢ prace urzadzenia.
Montaz lejka (rys. C)
Lejek nalezy zamontowa¢ na urzgdzeniu w nastepujacy sposob:
1. Umiesci¢ go na czujniku deszczowym zgodnie z rys. C
2. Uwazaé na to, aby zamontowac¢ lejek we wiasciwej pozycji.
Wystepy czujnika powinny znalez¢ sie w rowkach lejka.
Czujnik deszczowy mozna zamocowac¢ uzywajgc szpilki (rys. F) lub
talerza @:
Umocowanie na szpilce (rys. F)

1. Umiescié szpilke D od géry w otworze talerza @ i cato$é przykrecié
do uchwytu ®.
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2. Wcisng¢ szpilke do oporu np. w doniczce wypetnionej drobnymi
kamyczkami.
Wskazéwka: unikaé umieszczania czujnika w ziemi, poniewaz
rozpryskiwane przez krople deszczu drobiny ziemi moga zakiécié¢
prawidiowe funkcjonowania czujnika. Zwréci¢ takze uwage na pro-
stopadte (pod katem 90°) ustawienie czujnika do podioza. (rys. F 3).

Montaz czujnika na talerzu @ (rys. F4)

1. Czujnik deszczowy moze by¢ przykrecony réwniez na statym podtozu
np. dachu domu, na stupie, na ptycie w nastepujacy sposob:
przykrecié talerz @ bez szpilki do uchwytu (5.

2. Umocowa¢ czujnik 2 srubami, np. na ptycie albo innym statym podtozu.
Wskazéwka: nalezy ustawi¢ czujnik doktadnie pod katem 90° do
podtoza.

Sterowanie systemem nawadniajgcym z wieloma liniami przy pomocy
jednego czujnika deszczowego (rys.l)

W przypadku automatycznego sterowania systemem nawadniajgcym o
wielu liniach istnieje mozliwos¢ centralnego zastosowania wskazan czuj-
nika do sterowania tym systemem.

Do tego nalezy umieéci¢ centralnie zawér automatyczny GARDENA @),
art. nr 1241 z przytgczonym czujnikiem deszczowym @ (rys. I).

Przy czym czas nawadniania zaworéw automatycznych podtgczonych
do poszczegdlnych linii odpowiada czasowi nawadniania zaworu auto-
matycznego umieszczonego centralnie.

Przyktad:

pojedyncze zawory automatyczne zostaty nastepujgco zaprogramowane:

Czas Czas trwania Dni
rozpoczecia nawadniania nawadniania
nawadniania
Zawor automatyczny a 18:00 h 30 minut kazdego dnia
Zawor automatyczny b 20:00 h 20 minut kazdego 2 dnia
Zawor automatyczny c 22:00 h 1 godzina kazdego 3 dnia
Zawor automatyczny d 24:00 h 1 godzina codziennie

Dane nawadniania muszg zostaé wprowadzone do centralnie podtg-
czonego zaworu automatycznego @. Przez to uniknie sie sytuacii, kiedy
w czasie deszczu pojedyncze zawory / linie nawadniajace bedag zaopa-
trywane w wode.
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6. Uruchomienie

Aby uruchomi¢ czujnik nalezy podtgczy¢ go zatgczonym kablem (®
do sterownika nawadniania GARDENA (patrz takze instrukcja obstugi
odpowiedniego sterownika)

Wskazowka: kabel musi by¢ tak utozony, aby nie mozna byto go
uszkodzi¢. Przy prowadzeniu kabla pod ziemig polecamy umiejscowi¢
go w piaskowym rowku.

7. Konserwacja, przechowywanie
7.1 Przechowywanie

Przed nadej$ciem mrozu nalezy odtgczyé kabel 3 czujnika deszczowego.
Czujnik deszczowy wyczysci¢, wysuszy¢ i przechowywac przez zime w
miejscu pozbawionym kurzu i zabezpieczony przed mrozem.

7.2 Czyszczenie (rys. G)

Aby zapewnié prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia nalezy dbac o to,
aby soczewka (D byta zawsze czysta, tzn. czujnik nalezy regularnie
czyScic.

Aby wyczysci¢ soczewke nalezy:

1. Odkrecié nakretke @ z uchwytu soczewki ® (rys. G1).

2. Zdja¢ obudowe ®.

3. Soczewke D wyczysci¢ czysta, miekka, wilgotng $ciereczkg (rys. G 2).
Wskazéwka: w przypadku bardzo silnego zabrudzenia nalezy wyczyscic¢
takze lejek ® i uchwyt soczewki ® wewnatrz np. czystg wodg (rys.

G 3). W tym celu nalezy odkrecié pokrywe ® i zdjgé lejek @0.
Nie uzywac¢ zadnych ostrych srodkéw do czyszczenia ani szorowa-
nia, stosowanych w gospodarstwie domowym!

4. Soczewke wytrze¢ do sucha. Uwaga nalezy uzywacé czystej, suchej,
miekkiej szmatki aby unikna¢ zarysowan!

5. Obudowe (® natozy¢ na uchwyt soczewki ®. Naciskajgc sprezyne @
uchwyt soczewki przykreci¢ nakretkg @ (rys. G 4).
7.3 Raz w roku zmienia¢ baterie

Aby urzadzenie pracowato prawidtowo zaleca sie przynajmniej raz w
roku wymieni¢ baterie (patrz rozdziat wtozenie baterii).
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8. Dodatkowy osprzet

Gdyby kabel przy czujniku deszczowym byt za krétki, mozna przedtuzy¢
go przy pomocy kabla przedtuzajgcego — 10 m dtugoéci, art. nr 1186 do

max. 105 m (rys. H).

Aby do automatycznego sterowania nawadnianiem wtgczyé oprocz
naturalnych opadéw takze wilgotno$¢ gleby mozna przy pomocy kabla
GARDENA, art. nr 1189-00.630.00 podtgczy¢ zaréwno czujnik deszczowy
jak i czujnik wilgotnosci do systemu nawadniania (rys. H). Dzigki temu
uniknie sie sytuacji kiedy na sygnat o suszy czujnika deszczowego a jed-
nak wystarczajgcej wilgotnosci gleby zostanie uruchomione nawadnianie.

9. Usuwanie zaktocen

Zakldcenie Mozliwa przyczyna

Pomoc

Komputer nawad-
niajgcy nie wiacza
sie, chociaz nie

Czujnik deszczowy
jest zabrudzony.

Oczyécié stozek
szklany (patrz rozdziat
6.2).

pada deszcz. —
Czujnik deszczowy

znajduje sie w zasiegu
systemu nawadniajg-
cego.

Przemiesci¢ czujnik
poza zasieg sztucz-
nego nawadniania.

Napiecie baterii w
sterowniku nawadnia-
nia nie jest wystarcza-
jace.

Wymieni¢ baterie.

Rosa.

Urzadzenie nie wyschto.

Wysuszyé soczewke.

Komputer nawad- Zostato przerwane

Witozyé wtyczke do
gniazdka.

niajgcy wiacza sie, potaczenie.

mimo ze pada — -

deszcz. Naplelme_bater_n w
czujniku jest niewy-
starczajgce.

Wymieni¢ baterie w
czujniku.

Zbyt maty opad.

Zatozy¢ lejek, aby
skroci¢ okres reakcji.
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Przy wszystkich innych zaktéceniach w funkcjonowaniu prosimy zwracaé
sie do naszego serwisu tel: 022/727 56 90 badz autoryzowanych punktéw
sprzedazy.

Zwracamy Panstwa uwage na to, iz nie odpowiadamy za zniszczenia
spowodowane przez nasze urzadzenia powstate na skutek niepra-
widlowo przeprowadzonej naprawy lub uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych. Naprawy powinny by¢é wykonywane przez serwisy
GARDENA lub upowaznionych specjalistow. Dotyczy to rowniez
osprzetu i czesci uzupetniajacych.

Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany,

GARDENA Kress + Kastner GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 Ulm,
potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wprowadzonym
przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych dyrektyw Unii

Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu.

W przypadku wprowadzenia zmian w urzadzeniu nie uzgodnionych z nami
to oswiadczenie traci waznosc.

Opis urzadzenia: Rok nadania znaku CE:
elektroniczny czujnik deszczowy 1998

Art. nr.: 1189

Dyrektywy Unii Europejskiej: Ulm, 14.07.1998
Tolerancja elektromagnetyczna ‘

89/336/EG <

dyrektywa 93/68/EG
Thomas Heinl
Kierownictwo techniczne
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Zaruka

GARDENA poskytuje na tento
produkt zaruku v délce 1 roku

(od data koupé). Tato zaruka se
vztahuje na vSechny podstatné
vady pfistroje spocivajici prokaza-
telné v materialovych €i vyrobnich
vadach. Poskytuje se formou
nahradni dodavky bezvadného
pfistroje nebo bezplatnou opravou
zaslaného pfistroje dle naSeho
vybéru, jsou-li spinény néasledujici
predpoklady:

@ S pristrojem se zachazelo
spravné a v souladu s doporu-
¢enimi uvedenymi v navodu
k pouzivani. Kupujici ani treti
osoba se nepokouseli pFistroj
opravit.

@ P¥istroj byl dostate¢né ofran-
kovan a zaslan pfimo do nék-
terého ze servisi GARDENA,
byla k nému pfipojena kom-
pletné vyplnéna zarucni karta
a nakupni doklad.

Vady destového Cidla vzniklé chyb-
nym vloZzenim nebo vytecenim
baterii jsou ze zaruky vylou€eny.

D

Guarantee

GARDENA guarantees this product
for 12 months (from date of pur-
chase). This guarantee covers all
serious defects of the unit that can
be proved to be material or manu-
facturing faults. Under warranty we

will either replace the unit or repair
it free of charge if the following
conditions apply:

® The unit must have been
handled properly and in keep-
ing with the requirements of
the operating instructions.
Neither the purchaser nor a
non-authorised third party have
attempted to repair the unit.

® The unit has been returned
directly to a GARDENA
Service Centre, postage paid,
together with the completed
and signed warranty card and
proof of purchase.

This manufacturer’s guarantee
does not affect the user’s existing
warranty claims against the dealer/
seller.

Defects in the Rain Sensor
attributable to batteries which
have been incorrectly installed
or are leaking are excluded from
the warranty provisions.

(GR

Eyyunon

H GARDENA eyyudtal autd 10
mpoidv yia 1 xpoévo (ard v
nuepopnvia ayopdg). H eyyunon
KaAUTITEL OAEG TIG ONUAVTIKEG
BAABEG TOU pnxavruatog ol
oroieg Ba mpokAnBoUv aro-
KAELOTIKA ard opdApata

OTO UALKO 1] TNV KATAOKEUN
Tou Tpoidvtog. EAv 1o Tipoidv
KaAuTmtetal and eyyunon eivat
OIKN Hag etiiAoyn €dv Ba avTl-
KaTaoTriooulEe 1§ Ba eMOKEUA-
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OOUE TO TIPOIdV dwpedv

epbdoov akoAoubriBnkav ol

TapakAaTw épot:

® To npoidv €xel
Xpnotuoroindei cwotq,
oUupwva Pe TIC OedOoUEVERQ
MAnpodopieg oTo €vTUTO
TV odNYLWV Xpriong. Oute
0 ayopaoTtng oUTe KAvEvag
TpiTog dev €xel Mpoomnabnoel
va EMIOKEUAOEL TO TIPOIOV.

@ To mpoidv eTuoTpEPETAL UE
Olkn} oag erupBdpuvon oto
service TNG GARDENA padi
Me TNV KApTa eyyunong
AN PWG CUUTANPWHEVT Kal
UTIOYEYPAHEVT).

H eyyinon tou epyooTaciou
dev gumnodilel | dev KAAUTITEL
Toug TuxOV 0poug eyyunong
arnd To KATAoTNHA TIWANOoNG, £Aav
dAAa cupgpwvnoate padi Tou.

BAdBeg oTtov aionripa Bpoxng
mou £xouv npokAnOBei amé Adbog
TOMOO£TNON TWV UMATAPIOV 1
and diappon Toug dev KaAunTo-
vTal ano Tnv gyyinon.

L H

Garancia

A GARDENA erre a termékre

1 év (a vétel id6pontjatdl szamitva)
garanciat vallal. Ez a garancia
minden olyan termék-hianyossagra
vonatkozik, mely bizonyithatéan
anyag- vagy gyartasi hibara vezet-
het6 vissza. A garancialis szolgal-
tatas jellegét mi valasztjuk meg:

66

ez lehet a hozzank bekildott ké-
szlilék kifogastalan uj készllékre
valé cseréje vagy ingyenes javi-
tasa, amennyiben a kévetkez8
eléfeltételek teljesiilnek:

@ A készlléket szakszeriien és
a hasznalati utasitasban leirtak-
nak megfeleléen kezelték.

Sem a vevd, sem egy harmadik
személy nem kisérelte meg a
készilék javitasat.

@ A késziléket megfeleld felbé-
lyegzéssel kdzvetlenil valame-
lyik GARDENA szervizallomasra
kuldték, a helyesen kitoltott
garancialappal ill. szamlaval.

Ez a gyart6i garancia nem érinti a
kereskedbvel vagy eladdval szem-
ben tdmasztott teljesitési igény-
eket.

Az es6érzékelSbe rosszul be-
helyezett vagy kimeriilt elemek
miatti meghibasodasara a ga-
rancia nem vonatkozik.
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Gwarancja

Firma GARDENA udziela na zaku-
piony artykut 1 rok gwarancji (od
daty zakupu). W ramach gwarancji
beda usuwane bezptatnie wszelkie
usterki pod warunkiem, ze urza-
dzenie jest eksploatowane zgodnie
Z przeznaczeniem i w ramach
opisanych w instrukcji obstugi.
Gwarancja niniejszg objete sg
usterki produktu spowodowane
wadliwymi cze$ciami lub defektami
produkcyjnymi. Wszelkie usterki

bedg usuniete w jednym z Autory-
zowanych Punktéw Serwisowych
w mozliwie najkrétszym czasie,
nie dtuzszym jednak niz 14 dni
roboczych od daty dostarczenia
urzgdzenia do sewisu.

Gwarancjg nie sg objete:

— naprawy urzgdzen, w kitérych
uszkodzenia powstaty na
skutek:

a. niewtasciwej obstugi lub
eksploatacji niezgodnej z
przeznaczeniem,

b. dziatania sity wyzszej
(pozar, powodz, wytadowania
atmosferyczne, itp.)

¢. mechanicznego uszkodzenia
produktu i wywotanych nim
wad,

d. napraw dokonywanych przez
osoby inne niz Autoryzowane
Punkty Serwisowe,

- urzgdzenia, w ktérych dokonano
samowolnych zamian podzes-
potéw z innych urzadzen oraz
urzadzenia, w ktérych dokonano
przerdbek

— urzadzenia, ktérych karte
gwarancyjng zatarto, zama-
zano lub zmieniono

— uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowym wiozeniem
baterii.

RUS]

lapaHTnA

®upma GARDENA npepoctaBnaeT
Ha faHHOe usgenue rapaHTuio
CPOKOM Ha 1 rof, CO AHA NpoaaXu.

B TeyeHun atoro cpoka lMNoky-
narefnb MMeeT npaso 6ecnnaTHo
yCTpaHUTb AedeKTbl, BO3HUKLUME
B Mpouecce aKcnnyaTaumu, no
BMHE 3aBoja U3roToBUTENA Npu
HanMuMM B OPUrMHANBHOM rapaH-
TUNHOM TasfioHe AaTbl NPOAAXMN,
noAanucu NpoaasLa v nevartu
TOprytoLen opraHmsaumu, 3a
UCKITIOYEHNEM CNEAYIOLNX
cnyyaes:

— npv OTCYTCTBUM rapaHTUNHOIoO
TanoHa;

— rapaHTWUAHbIA TaNoOH He npu-
HaAneXxuT faHHOMY U3LENuio;

— MO UCTEYEHNM CpOKa rapaHTuu;

— HapyLleHve npasun aKcnnya-
Tauuu;

— npu obcny>XuBaHun BHE
rapaHTUAHOWN MacTEPCKOW,
NonbITKE CaMOCTOATESIbHOTO
yCcTpaHeHua gedekTa;

— WCMOMb30BaHUA HeopUry-
HasbHbIX PACXOAHbIX MaTe-
pvanos;

— CMUNbHbIA U3HOC U3aenuAa
B pe3ynbTare ANUTENbHOro
NCNOMb30BaHWA MU UCMONb-
30BaHue He MO Ha3HaYeHuHo;

— MEexXaHW4ecKue NoBpexXaeHuA
kopryca;

— nospexAeH kKabenb nnm
LITEKEP;

— neperpyska.

HacToAwan rapaHTa He pacnpo-
CTpaHAeTCA Ha AedyeKTbl Npo-
Leccopos (Taumepsbl, KOMMNbIOTEPbI
[ONA NovBa U T.4.), BbI3BaHHbIE
HernpaBubHO BCTaBMEHHbIMWU UK
BbITEKLIUMN BaTapeAmu.
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Garancijska izjava
Izjavljamo:

— da bo proizvod v garancijskem
roku pravilno deloval, ¢e ga
boste uporabljali v skladu z nje-
govim namenom in tehni¢nim
navodilom;

— da bomo na vaso zahtevo, Ce
bo sporo¢ena okvara v garanci-
jskem roku, na svoje stroske
poskrbeli za odpravo okvare in
pomankljivosti na proizvodu,
zaradi katerih ta ne deluje pra-
vilno, v roku, ki ne bo daljsi
od 45 dni od dneva prijave.
Proizvod, ki ne bo popravljen v
omenjenm roku, bomo na vaso
zahtevo zamenijali z novim. Za
Cas popravila se vam bo poda-
ljSal garancijski rok. Garancija
pri¢ne veljati z dnem prodaje na
drobno, kar dokazete s potrje-
nim garancijskim listom (ime in
sedez podjetja, ki je proizvod
prodalo na drobno, pe¢at, datum
prodaje in podpis prodajalca).

Garancijski rok je 12 mesecev,
garancijski list je obvezno potrebno
izpolniti ob nakupu.

Garancija preneha v naslednjih

primerih:

— neupostevanje navodil za
uporabo,

— popravil proizvoda, ki jih je
opravila nepooblas¢ena oseba,

— vgraditev neoriginalnih
sestavnih delov proizvoda,

— malomarno ravnanje s proiz-
vodom,
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— poskodb, nastalih zaradi
rnehanskih udarcev po krivdi
kupca oziroma tretje osebe.

[ TR

Garanti

Uriin, GARDENA tarafindan satis
tarihinden itibaren 12 ay garanti
edilmistir. Bu garanti, ispat kosulu
ile, malzeme ya da Uretim hatala-
rindan kaynaklanan tim ciddi ari-
zalan kapsamaktadir. Garanti kap-
saminda olan Uriinler asagidaki
sartlann yerine getirilmesi kogu-
luyla tarafimizca yenisiyle degistirilir
ya da Ucretsiz olarak tamir edilir.

@ Urliniin uygun sekilde ve
kullanma talimatlarina uygun
sekilde kullanilmis olmasi.

Alici ya da yetkili olmayan tg¢ln-
cu bir kiginin Uranud tamir etmeye
kalkismamig olmasi.

@ Uriiniin posta bedeli 6denmis
olarak, doldurulmus ve imzalan-
mig garanti karti ve satig figi ile
birlikte dogrudan GARDENA
Servis Merkezi'ne geri gdnderil-
mig olmasi.

Bu bir uretici garantisidir ve kul-
lanicinin saticidan talep edebilecegi
mevcut haklarla bir ilgisi yoktur.

Yanlis takilmis ya da sizintili pillerle
caligtirilan alette meydana gelen
arizalar garanti kapsami digindadir.

Zaruéni karta
Warranty Card
KapTta Eyyunong
Garancialap

Karta gwarancyjna
[ApaHTUIAHDbIA TanoH
Garancijski list
Garanti karti

bylo zakoupeno dne:
Purchase date:
Ayopdotnke nv:
Vétel id6pontja:
Zakupiony dnia:
[ata npogaxu:
Datum nakupa:
Satin Alma Tarihi:

Destové cidlo electronic

Rain Sensor Electronic
HAekTpoVvikég AloBnTripag Bpoxnig
Elektronikus es6érzékeld
Elektroniczny czujnik deszczowy
[aTtumk ooxaAa aneKTPoHUK

Senzor vlaznosti elektronik
Elektronik Yagmur Algilayici

Razitko prodejce:

Dealer’s stamp/Receipt:
2¢ppayida KataotTAPATOG:

Elado pecsétje:

Pieczatka punktu sprzedazy:

LLtamn npopasua:
Pecat trgovca:
Alicinin imzasi:

Reklamace:

Reasons for complaint:

MpopANua:
Reklamacio:

Opis wady/uszkodzenia:
PesynbTaT AnarHOCTUKM:

Opis napake:
Sikayet Sebebi:
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1CZ

V pfipadé reklamace vystfihnéte
zaru¢ni kartu a zaSlete ji spolu s
pristrojem.

@D

In case of claim cut out the
warranty card and send it

together with the unit to the
GARDENA Service Centre.

(GRJ

2e nepintwon BAAPNG eviog
Tou Xpovou Tng eyyunong,
KOYTE TNV KAPTA €yyunong
Kal pE€PTE TN MANPWS CUUTIAN-
pwuEVN padi pe to €idog oto
oépBig g GARDENA.

L H

Reklamacié esetén a garancia-
kartyat ki kell vagni és a ké-
szilékkel egyditt el kell kildeni.

| PL

W przypadku reklamacji wycig¢
karte gwarancyjng i przestac
razem z urzgdzeniem.

D

B cnyyae BO3HUMKHOBEHUA
nedekTa obpaliantecb
B CEPBUCHbIN LEHTP.

(SLOJ

V primeru reklamacije, izrezite
Garancijsko karto in jo posljite
skupaj z napravo.

@

Bir sikayetiniz oldugu takdirde
aleti garanti karti ile birlikte
yetkili GARDENA servisine
génderiniz.
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Deutschland

GARDENA

Kress + Kastner GmbH
Abt. Kundendienst
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm

Produktfragen: (0731) 490-246
Reparaturen: (0731) 490-290

Argentina

Unitan s.a.i.c.a.

Paseo Colén 221 — P. 10°
1399 Buenos Aires

Australia

NYLEX Corporation Ltd.
25-29 Nepean Highway
P.O. Box 68

Mentone, Victoria 3194

Austria B
GARDENA Osterreich
Gesellschaft m.b.H.
Stettnerweg 11-15
2100 Korneuburg

Belgium

MARKT (Belgium) NV/SA
Sterrebeekstraat 163
1930 Zaventem

Canada

Continental Industries
100, Summerlea Road
Brampton, Ontario
Canada L6T 4X3

Chile

Comercial Maquinex
Nueva Panamericana Sur,
Ne 1050

San Bernardo

Santiago de Chile

Cyprus
FARMOKIPIKI LTD
P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.
1641 Nicosia

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.o.
Brnénska 634

66442 Brno-Modfice

Denmark

MARKT & Co. A/S
Bejlerholm 10
Postbox 168

9400 Ngrresundby

Finland

Habitec Oy
Martinkyléantie 52
01720 - Vantaa

France

GARDENA France
Service Apres-Vente
BP 16

95611 Cergy Pontoise Cedex

Great Britain
ERIN-GARDENA Limited
Dunhams Lane
Letchworth

Garden City

Herts. SG6 1BD

Greece

Agrokip

G. Psomadopoulos & Co.
20, Lykourgou str.
Kallithea

Athens

Hungary
GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22
1158 Budapest

Iceland
Heimilistaeki hf
Saetun 8

P.O. Box 5340
125 Reykjavik

Italy

GARDENA ltalia S.r.l.
Via Donizetti 22
20020 Lainate (Mi)

Japan

KAKUDAI Mfg. Co. Ltd.
1-4-4, ltachibori Nishi-ku
Osaka 550

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg
Grand Rue 30

Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Netherlands
MARKT (Holland) BV
Postbus 219

1380 AE Weesp

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited

Head Office
22, Ormiston Road
Private Bag

South Auckland Mail Centre

Auckland

Norway

GARDENA Norge A/S
Postboks 214

2013 Skjetten

Poland

GARDENA Polska Sp. z
Orzeszyn 35a
k/Piaseczna

05-532 Baniocha

Portugal
MARKT (Portugal), Lda.

0.0.

Recta da Granja do Marqués

Algueirdo
2725 Mem Martins

Russia / Poccua
TOO BEPAC

yn. ABuamoTopHas,
A. 14 ctpoenue 1b
111024 MockBa

Singapore

Variware

Holland Road
Shopping Centre
227-A 1st Fl., Unit 29
Holland Avenue
Singapore 1027

Slowenia

Silk d.o.o. Trgovina
Motnika 13

61234 Menge$

South Africa
GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686
Spain

ANMI

Andreu y Miriam S.A.
Calle Pere 1V, 111
08018 Barcelona

Sweden

GARDENA Svenska AB
Box 9003

20039 Malmd

Switzerland
GARDENA

Kress + Kastner AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbiilach

Turkey

Bahge Tarim ve Sulama
Araclari Ticaret A.S.
Soganlik Yolu, Yalniz
Selvi Sok. No: 21
81440 Kartal-Istanbul

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester VA 22604
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